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Li Yao Tang
College de Chateau-Theirry aisne
18th July, 1927
Dear Comrade,

When I was in China ( Shanghai) I wrote you twice. And about two months
before my leaving Shanghai, I received your letter, but sorry to say I lost it so that
I could not reply you.

When I was in Paris we met once at the banquet of Plus Loin, yet you were
very busy then and we had no chance for talking.

Comrade Woo Yang Hao is deported with Mahno etc. by the French Govern-
ment. And I come here now. You said that you will go to our hotel, but now we all
leave it.

Comrade Goldman write me that you are writing a book on Anarchism. I am
longing to read it and if possible I will translate it into Chinese. If it is published,

I beg you to send me a copy.

* Alexander Berkmanl U000 - 000 ,1870—1936)00000000000000000
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I am translating your Prison Memoirs. But it’ s rather a difficult work , perhaps
I can finish it one or two years after. I like it very much and reread it for three
times. But may I ask you some questions, if there were?

As for your Bolshevik Myths, I have no chance to read it, it can be bought in
China but it costs very much (seven Chinese dollars), I cannot buy a copy. If
possible,, will you send me a copy? I know a new edition is published in London
but it costs 18s.

I will go back China at the next summer for there are many works to do in
China. I want to help the comrades to continue the publication of “The Peoples
Tocsin” (La Popolara Sonorilo).

I received from Japon the magazine “Laborista Movado” containing your pho-
tograph and Goldman’ s sketck on you. If you haven’t received it, I will send it to
you.

With heartiest regard and comradely greetings.

Cordially
Li Yao Tang
(Li Pei Kan)
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Alte Estimata Sinjoro Tokuda Rokuro,

Pardonu mian longan silenton, &ar mi estis malsana. Mi ricevis vian afablan
leteron, kaj dankas vin por tio, ankati por la kopiajo de Verda Lumo, kiun mi
redaktis antati kvardek sep au ok jaroj, kaj kiu min rememorigis la tagojn pasinta-
jn. Multan dankon!

La renkontigo kun vi kaj via delegacio gojigis min multe. Mi ne povas forgesi
la agrablan posttagmezon, kiun ni pasigis kune. Mi esperas ke vi vizitos Sanhajon
venontan jaron.

Vi menciis la nomojn de personoj kiuj vin malhelpis renkontigi kun mi en
Sanhajo. Mi dankas vin por via amikeco. Dum tiuj tagoj mi estis perdigata tutajn
rajtojn de civitano. Sed mi kredis ke la kvarpersona bando povos ekzisti longe.
Efektive ili pereis! Mi estas “liberigita duafoje”.

Mi deziras al vi kaj membroj de via delegacio la sukceson kaj bonan sanon.

Sincere via

Bakin

« 00000 1904—1995)0000000000000000000000
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Li Yoo Tong
2 Rue Touruefort
Parie (Se) France
5th July,1927
Dear Comrade,

Excuse me for my long silence. Your letter reached me several weeks before,
but since I know the conditions in China changed greatly so I cannot answer you at
once.

Now, it is true, the conditions are very different with those of the last time
when we wrote you. So it is not necessary for Comrade Woo Yang Hao to rewrite
his letter and send it back to you.

Dear Comrade, what your letter reads, I think they are true and will always
be true. I assure you that your letter encouraged we very much, and I will never be
disappointed over the conditions in China.

It is strange to say that those comrades of China who has formerly declared
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that anarchists must stick to the cultivation of their proper garden and regarded the
Chinese trouble as the only quarrels between generals, backed by White and Red
Imperialist, now all go to the camps of Ko-Min-Tong. A comrade wrote me from
China that among a hundred anarchists there can not be found two who are not
members of Ko-Ming-Tong.

It is true that most of the Chinese Anarchists now are “Ko-Min-Tong Anar-
chists” as you called them. Some are for the cause of Revolution and fight for the
people, yet many for their own affairs, viz. , their daily bread. It is a long history
that there are several “strange” persons in China who first introduced the ideal of
Anarchism into China by publishing a Chinese Anarchists weekly in Paris during
1906 and thereafter, and yet when they come back to China after the 1911 Revolu-
tion, they kept aloft from the people and only took part in the task of Ko-Min-
Tong. One of them, Woo Tsu Hei, declared frankly that every anarchist must at
the same time be a member of Ko-Min-Tong. They always said, “we are members
of Ko-Min-Tong and at the same time Anarchist. ” Those men are very famous in
China. Yet we never regard them as Comrade. But now most of our comrades co-
operate with them.

Formerly the Communists and Ko-Min-Tong were friends, better to say, com-
rades, for since the reorganization of the Ko-Min-Tong ( Ko-Min means Nationalist
and Tong means Party), all the Chinese communists participated as members of
that party, they declared that they were the believers of Sun-Yat-Sen’ s Three Peo-
ple Theory. But in fact, after three or four years the Communist Party became the
party over the Ko-Min-Tong and the real power of Ko-Min-Tong has fallen into the
hands of the communists. As for the real nationalists, most of them are bourgeois,
they are less revolutionary, they are less active than ( Bolsheviks) communists. So
the communists succeeded everywhere. But the generals of Ko-Min-Tong do not
like the communists.

The rapid advance and the great victory over the Northern Generals by the Ko-
Min-Tong’ s army led by Chiang-Kai-Shek strengthen the power of the nationalists,



especially that of Chiang, who is an anti-bolshevist. This condition is disadvanta-
geous to the communists, for they know the Northern generals, as Chiang-Tso-Lin,
etc. are powerless, and easy to be crushed. And the growth of the power of nation-
alists led by General Chiang is the real danger to the communists. So when the Ko-
Min-Tong’ s Army fight on the front with the armies of Chang-Tso-Lin, the commu-
nists do their best to hinder the advance of Ko-Min-Tong. The Nationalist govern-
ment at Hankeon is in the hands of Communists. The result is that Chiang-Kai-
Shek and nationalists are in a quarrel with communists, and the former establish in
Nanking another Nationalist Government. Then there are three governments in Chi-
na: that of Hankeon, that of Nanking and that of Peking. They are enemies with
one another. In Shanghai (and Kwangtung) the communists are killed, in Hanke-
on nationalists are killed, and in Peking both nationalists and communists are kill-
ed.

The above mentioned Woo Tsu Hui and his comrades are great leaders in
Nanking Government. Through then most of our comrades are cooperating with the
nationalists. Li-Yu-Yen, comrade of Woo Tsu Hui, declares the Nanking Govern-
ment is to realize the principle of Prondhon and Hankeon Government, the princi-
ple of Marx. Of course it is very ridiculous! They publish a weekly called “Revo-
lution” in which appear the articles of some of our comrades.

They with some of our comrades, also organized the “Unversite du Travail” in
Shanghai.

What I know is all this above. As for the people they are really awakening,
but they are led by the “Manvais Bergers”. It is a pity!

I think there is a possibility for you to go to China. I will try my best to get
the chance. Perhaps some university will demand you to be a professor, you may
give the lectures on the Modern Drama and Social Problems. But I do not know
whether you agree or not. I have written the Chinese comrades, I am sure they will
make your coming possible and I also believe that the Chinese Youth will welcome

you with the opened arms as a dearest friend and teacher.



As for your books, I have got Anarchism and the other essays and also your
book on Russia. But I have not got comrade Berkman’s “Bolshevik’s Myths”,
can you get a copy for me? 1 want to buy a copy, but it will cost we very much,
and it can not be bought here.

Comrade Woo Yang Hao is deported by the French government. I will go the
Chateau-Thierry after two weeks. When I leave Paris, I will write you. You can
reach me at the above address. But when you write me please use the name of “Li
Yao Tang” ,this is safer than the former one.

I met Comrade Berkman at the banquet of “Plus Loin” , but he was very bus-
y, so we had no chance to talk, he said he would come to my hotel some day.

I wrote Comrade Rocker, and I got his reply and also received his book on Jo-
hann Most.

Comrade R. Jones has sent you “The Awakening of China”, of course you
will receive it. I also sent you the “Peoples Tocsin” which containing your photo-
graph. Have you got it?

With heartiest salutations.

Cordially yours
(signed) Li Pei Kan
(Li Yao Tang)

P.S. 1like people, but I hate communists as well as nationalists. Now the Peking
Government is to be crushed one or two months after. Perhaps the Nanking
Government will be the most powerful, but it is nothing better to us. All gov-
ernments are our enemies.

Some thought that anarchists are very active in the provinces governed
by the Nanking Government, for there are many Ko-Min-Tong Anarchists in
the Nanking Government. But as for me, I think if we will not be familiar

with the people, then we can get nothing for the future revolution.
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Dear Comrade,
Thank you for your pamphlets. Now in Shanghai we publish the monthly “The
People”, No. 11—12 of which is the special issue for M. Bakunin. I send it to
you.

With comradely greetings.

Yours

Li-Pei-Kan

+ T.H.Keell O O 01866—1938):1912—1932 000000000000000O0O0OO
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Dear friend,

Thank you for your kind letter. I have read from some paper that Labadie Col-
lection grew and continues to grow under your arrangement and your devotion. I
shall be much pleased if 1 can help you in any way. Yesterday 1 sent you another
parcel of Chinese hooks and pamphlets. I am willing to continue to send books to
Labadie Collection. Next month I will mail you the fourth volume of Kropotkin’s
complete works ( Words of a Rebel) just appeared. I am the editor of these works.

I earn my living as a writer, and I have published more than ten novels and
short novels here. One of them has been translated into the English, but they can-
not find a publisher in U. S. A.

Are there some copies of Esperanto review “Libera Labristo” in the collec-
tion? I have published an article on “History of the Anarchist Movement in China”
in the August issue of 1926 (Vol. 2, No. 2, Paris). I have published another ar-
ticle on “The Tokio Martyrs” in the “Ino Buletines” ( Esperanto) of 1928, of
which there was a German translation published in “Der Freie Arbeiter” of Berlin

(1928 or 1929). In “Der Freie Arbeiter” of 1927 ( Autumn) I also published a

» Agnes Inglis(1870—1952) I M O0O0000O00O0O0OO0O0MOOOOO0ODOOO0O0OO
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short article on Sacco and Vanzetti. I don’t know you can find these three articles
for me or not? If there is any possibility of finding them and typing a copy for me
(certainly I will pay the cost) , please let me know.

With best greetings.

Yours fraternally

Li Pei Kan

(—AmENE+A+AB]

Dear comrade,

Thank you very much for your kind letter. And T am very glad that you are in-
terested in my story “Star”. The copy which I sent you is a socalled “ pirate edi-
tion”. The English translation of the last part of the story has appeared in “Tien
Hsia Monthly” , of which I am typewriting a copy for you. Inclosed you will find
the first page of it, and I will send the rest later. '

Last July I have sent you a letter by air mail, of which I didn’t receive your
reply. I wonder whether you got it or not. 1 want to get your help for some informa-
tion. During 1926 ~ 1928, I have written three articles; the first one was in Espe-
ranto ( “'The History of Anarchist Movement in China”), and published in “LIB-
ERA LABORISTO” Vol. T, No. 2, 1926, Paris; the second one was on the case
of Sacco and Vanzetti and only published in the German weekly “DER FREIE AR-
BEITER” 1928, Berlin ( September or October) ; and the last was also in Espe-
ranto, first published in the “INO” Bulletin, Frankfort, 1928, and then in a Ger-
man translation, also published in “Der Freie Arbeiter” ( La Martiroj de Tokio, or
The Martyrs of Tokyo). Since there are a complete collection of anarchist litera-
tures in your library, I hope that you can find them and get them typed for me, if
possible. Of course I will pay the cost of the typed sheets.

A month ago [ have sent you a parcel containing the “deluxe” edition of Kro-
potkin’ s “Words of a Rebel” and the new edition of Sim’ s drawings. Today I sent

you by ordinary mail three books: i. e. , the 1947 edition of my translation of Kro-



potkin’s “Memoirs” and the 1942 wartime edition of the same work, and also my
novel on the old style family life in China ( Chia). I will send more later.

Yes, I know Miss Darren well. She is a good girl. I was a friend of her fa-
ther, who was an educator and a libertarian. 1 have just received one letter from
her telling me about you and your work.

With best greetings.

Yours cordially

Li Pei Kan

[—AmNAE+—ANB]

Dear friend,

Inclosed I send you the 2nd and 3rd page of the next part of my short novel in
English translation. And shall send you the rest later.

I hope that my last letter has reached you already.

I am translating Rocker’s “The Six”, and hope to finish it the next spring.

I know that there exists a great collection of Haymarket Affair literature in
L.C., and I shall be much obliged to you, if you can tell me about Miss Van
Zandt, the mysterious wife of A. Spies. I have written and published a pamphlet a-
bout the Chicago Martyrs with the title “Blood of Freedom”. But it’s out of print
now, and I will try to manage to send one copy later.

With best greetings.

Yours cordially

Li Pei Kan

[—AmEAEZAAR]
Dear friend,
Thank you very much for your kind letter dated 21st November, and also for
the Kropotkin Issue of Probuzhdenie you sent me. I will keep this copy for refer-

ence, for I plan to translate all the letters published in it someday.



I have mailed to you several parcels of books and pamphlets and the continued
pages of my short novel “Star” , and also the photographical copy of Vanzetti’ s let-
ter. I hope that you have received all of them.

I haven’t got yet the few items of Nina Spies you sent me. I am waiting for
them. I am much interested in the fate of Spies, and also that of Nina, her life,
her character, and her letters. I agree with you that her letters ought to be pub-
lished. Is there any possibility to get them all published with notes and a biographi-
cal sketch? I shall be much obliged to you, if you can send some materials about
the lives of the Chicago Martyrs and their last moments. I want to write a book a-
bout them someday.

The title of my pamphlet about the Chicago Martyrs is “The Blood of Free-
dom”. It has been printed several times, and the friends in the southern provinces
brought out a new edition last year and this propaganda edition is just out of print
now. I will manage to find a copy for you someday.

I’ ve finished one sixth of my translation of Rocker’s wonderful work “The
Six”, and will get it published in Chinese next summer.

With best greetings and cordial regards.

Yours fraternally

Li Pei Kan

[—rmAfEZA+mA]
Dear friend,

Thank you very much for your letter dated 19th December, 1948, and also for
the article about Nina van Zandt Spies. I am much obliged to you for telling me
some details about Nina, and promising to send me extracts of Nina’s letter to Joe
Labadie. I do not know whether there is any possibility for me to get a copy of
those letters or not, but I am longing for reading them, for I am planning to write a
booklet about her. I want to get one of her pictures for my book if possible. I also

thank you for the other letter dated 8th Jan. 1949, which I received several days



earlier.

You ask for what has become of the young people in my story “Star”. Some of
them have been dead, some lost their faith in the FUTURE. But three fifths of
them still live and work there. They are even stronger and maturer than before,
though their influences do not go beyond their district. 1 have written another novel
about their life, entitled “The Lightning” , which I mailed you yesterday with the
other book.

Yesterday I also sent you a letter by ordinary mail containing a photographical
copy of an unpublished letter of E. Malatesta to Chinese comrades of the group
“Laboro” in Pairs. Please keep it with that of Vanzetti’ s letter for Labadie Collec-
tion. I have made two photocopies of it with the help of a friend, one of which I
have sent to comrade Frigerio of Geneva several months ago.

Yes, I have read the book review of the new book on SaccoVanzetti case .
That book is a good one about the case and also about the two martyrs.

I will send you more materials for the Collection in future.

With best greetings and warm regards.

Li Pei Kan

P. S. Have you read the book “Thirteen Days” by Jannette Marks ( that about the
S-V case) 7 I think it’ s good book, but I haven’t got the opportunity to read
it. I want to know your opinion, if you have read it. Yesterday I also sent
you a picture of Kropotkin, a linoleum. Cut by comrade Sin Chan (he lives
in San Francisco, and promises to send me a copy of “The Legacy of S. and
V.”) . As for his linoleum cut of my picture, it was done two years before,

(1947) after a photo mat here some years ago.

(—AmAE=AAA])
Dear friend,

Thank you for the dated 3rd Feb. I am very glad that you have received the



package of the Spanish albums. But I must tell you that I’ ve translated the titles
and the foreword from the Spanish into the Italian, not from the Halian.

[’ ve sent you continually packages of books and pamphlets, I hope that you
received some of my novels and also a Photostat of an unpublished letter from E.
Malatesta to the Chinese comrade of the Paris “Laboro” group in 1924,

Yesterday I’ ve mailed a package containing two of my translations ( O.
Wilde’s “The Happy Prince & the other fairy tales” & Vera Figner’s “Twenty
Years in Schlusselburg™ ) and one of my novels (Autumn in the Spring) and my
book “A Biographical History of Russian Revolution” .

I’ ve already written you about the Photostat of Labadie’ s letter you sent me.
I thank you for that. I was and am still interested in the Nina van Zandt’ s case. I
want to be well informed about her. Please tell me all you know about her old age.
I'am planning to write a booklet about her and translate some of her letters , if pos-
sible. I am waiting for your letter.

As for the drawings of Castelao, you said that you have never seen such things
done. I should envy you for that. I have seen much since T was a child, and was
forced and am still forced to see them or to suffer from them. I have seen much and
known more about the cruelties which man did and does still to his brethren and
which man suffered and still suffers from his brothers. I’ ve weaven them all into
my novels and short stories. One of my novel “The Kao Family” has been transla-
ted into English, but the translator could not find a publisher to print it yet. When
I am less busy, I shall type some chapters of it for you.

With best greetings.

Yours Fraternally

Li Pei Kan

[—AmAE=A=—+—A]
Dear friend ,

Today I sent you a registered parcel of books containing ;



1. Spring. A novel by Li Pei Kan, a sequel to “The Kao Family”.

2. Autumn. A novel by Li Pei Kan, a sequel to “Spring”. The 3rd volume of
“Trilogy of Torrent”, “De luxe” edition limited to 25 copies and printed on Indian
paper.

3. The Perished. A novel by Li Pei Kan, 1lst volume of “Trilogy of Revolu-
tion” .

4. Resurrection. A novel by Li Pei Kan, 2nd volume of “Trilogy of Revolu-
tion”.

5. My Life. by Li Pei Kan.

6. Blood of Freedom, on the 50th anniversary of the martydom of our 5 Chica-
go comrades. by Li Pei Kan.

7. Life of Kropotkin. by “Anonymous” (A pamphlet).

I hope that you will receive them soon. And I will continue to send you more
of my writings and also of the old Chinese publications.

I told you that my novel “The Kao Family” has been translated into English
but never published. I got a copy of the manuscript from the translator. 1 will have
the preface of “Trilogy of Torrent” typewritten for you, when I am less busy. I
have been ill for some time, but I am recovered now.

I am waiting for the Nina van Zandt material, and I thank you once more for
all the trouble I caused you.

I haven’t got “The Legacy of Sacco and Vanzetti” from my friend in San
Francisco, nor any letter from him since the end of the last December. He told me
that his father was very ill and the doctor said there was little hope to recover. I
don’t know what has become of him, for [ wrote him two letters and haven’ t got
his answer yet. I do not know what you mean in those three lines in your P. S.. Is
it that there is some possibility to get a copy of it from you? Then I shall be much
obliged to you.

With best greetings.
Cordially yours



Li Pei Kan

P. S. On the cover of the parcel that I mailed you today I forget to typewrite down
“Labadie Collection” in your address. I write your address as follows:
Miss A. Inglis, General Library, University of Michigan, etc.
I think that you will get the parcel anyhow. The receipt number of that

parcel is 8014.

[—AmAf$EALA]
Dear friend,

Thank you very, very much for your letter dated April 9th, with the Nina van
Zandt materials, which I received yesterday. I read all of them immediately. Now
I may say that I know Nina van Zandt well, with her sincerity, her enthusiasm, her
devotion and her tender heart. I think that all her life was a tragedy. She was a
woman, a character very different from Lucy Parsons, who was a fighter, strong,
stern, obstinate, indefatigable, just as H. Fast described her in his famous novel
about Altgeld. Mrs Parsons could not understand Nina van Zandt, so she became
angry when she knew that Nina left “her entire estate to dogs”. She was simply
offended by this, and wrote that letter in her anger. I don’t think that this letter
could be regarded as her opinion of Nina van Zandt.

Yes, I read Spies’ farewell letter in German to Nina. But I haven’t read his
last letter to his mother and sister, and those letters he wrote to her before his
death. I hope that those letters and Nina’s letters to him and to Labadie will be
published some day.

I hope that you have received all the parcels of books I sent you, among
which you can find my pamphlet on the Chicago Martyrs.

I got a letter from my friend in San Francisco, in which he promised me to
send me a copy of “The Legacy of Sacco and Vanzetti” ( His letter reached me the

day before yesterday. ), but it has not reached me yet.



The situation here grew worse recently, and the war is raging near Shanghai.
But I am still busy at my work in translating and editing. I don’t know what is
waiting for us. But we can do nothing now except “wait and hope”.

I wrote to another comrade in San Francisco to send you some Chinese liber-
tarian literatures, if he still has some to send.

I’ 11 write you the next time.

With best greetings.
Cordially

Li Pei Kan

P. S. Last night I read the little Italian book “ Anteo Zamboni”, I was much
moved by the father’ s pen describing how this 15 years old boy was lynched
by the rogues of Mussolini. Why so much blood, so much tears, and so

much brutalities in this world?! But there are also heroism and love!

[—AmAgEx<A+AH]

Dear friend,

Thank you very much for your letter dated 22nd April, which I received
today. I have suffered ( but not much) during the war. But we have been
“liberated” soon by the communist and revolutionary forces. The situation grows
better daily. And everything is all right with us, and I can do or continue my liter-
ary work as usual. I have finished my translation of Rocker’s book “The Six” and
hope to publish it in the next winter.

Please send me the further materials regarding Nina Spies and others, as usu-
al. And I hope that you have received the three other parcels of books I sent you.

With best regards.

Sincerely yours

Li Pei Kan



[—AmA&E+A-+AAH]
Dear friend,

Thank you very much for your letter dated May 15th and also for that you sent
to me through our friend R. Jones in San Francisco. I am very glad to read the
photostats of Spies’ Autobiography and hope that you will send me more of the
matters dealing with Haymarket Case in 1887, in which I am very interested.

Everything goes well with me, and I am able to continue my literary work,
though slowly. My translation of Rocker’s “The Six” has been published two
months ago. I will send you a copy of it, when the port is opened for the steamers.
I have received from my friend S. C. the “Legacy of Sacco and Vanzetti” , so you
need not send me the same book. Yet I am very grateful for your help.

With warmest regards.

Li Pei Kan

[-AmAE+ZA=+—1]
Dear friend,

This is the last day of the year 1949, when I sit at my dest to write you these
lines. My thought are always with you, and your work.

Since when Shanghai was “liberated by the people’s army”, I have written
you two letters, (one of which was in care of our friend Jones, ) and also a regis-
tered parcel containing my translation of Rocker’s book “The Six”, which was
published here two months ago. I hope that you have got them all.

I am well, and do my literary work continually and as usual, though not with-
out difficulty. My novels and stories once selled well, but the circulating of them
decreases badly in these days. Yet I can earn my living by translating the world
classics into Chinese.

Thank you very much for the photostats of Spies’ Autobiography. And if pos-

sible I hope you will send me more of the Haymarket Affairs materials, especially



about the wives and girl friends of the martyrs. I want to know how they lived and
acted during the trial and after the execution.

Yes, I have got already the book of Morgan & Joughin from my friend S. C.
in San Francisco. It’s a real good book. You need not send me another. Yet I
thank you just the same.

I want to get a copy of Miss Jeanette Marks’ book “The Thirteen Days”. But
I do not know how to get it. Is there any possibility to get it?

I must finish this letter now. I have so much to say, yet I am busy and have
no time to write them down all in this letter. But I’ 1l write you the other time.

I wish you a happy new year.

With my warmest regards to you.

Li Pei Kan

P. S. Are you always in correspondence with Mrs Darren Chen? Is her child born?

I haven’t got any word from her since May.

[-AEOFMA=+AR]
Dear Friend,

Thank you very much for your kind letter, which I received last week. I have
been sick for six weeks, and just recovered from the operation (for hernia). I can
do nothing during these two months. But I am well now. And I hope to carry on my
literary work next month.

Yes, dear friend, I have received the information regarding Spies’ “ Autobi-
ography”. (The Photostats taken from the German book of 1888. ) I agree with
you that this book is very important for those who want to be acquainted with, or
are interested in, the Haymarket Affairs or the American labor movement. And
it’ s more important for us who treasure the memory of Nina Spies. I have got one
letter from Mrs. Darren Chen. She wrote that she will return to Shanghai in Sep-

tember, and work here.



I mailed you yesterday a package containing two books (recently published) :
Zola’ s Travail ( Work or Labor) , translated by Pi; and Gorky’s “L. N. Tolstoy”
translated by me.

I’ ve got the clipping about, and thank you for it. I hope that you will send
me more, when you find new materials. And I shall be very glad to get any word,
any news from you. I am waiting for the publication of the French translation of my
novel THE KAO FAMILY in Paris. When it is published, 1’1l send you a copy of
it. There is an English translation, which was done by a Chinese girl student in
Greeley. But she could not find a publisher in America. She tried several times,
but failed.

With warmest regards and greetings.

Yours

Ii Pei Kan

P. S. Please tell me, dear friend, is there any possibility for me to get a portrait or

photo of yours? I want to keep it forever.

[—hEOEAR+I/\H]

Dear Friend,

Excuse me for my long silence, for I was so busy at work. I read manu-
scripts, did translating works and proof reading, and also attended meetings. Yes,
there are so many meetings to attend in our country. Yet I still have time to study
the Russian and Yiddish languages, to read new books.

Thank you very much for your dear picture and also the 50th Haymarket Com-
memoration stamps. And I shall be much obliged to you, if you can send me more
memorial prints (about the Haymarket Affaris, of couse).

[ am sound and healthy, and enjoyed much in reading those materials you
sent me from your collection about A. Spies and his wife Nina. I have not given up

my plan to write a book about Nina Spies. But I shall postpone it.



I am told that our friend Mrs. Darren Kwang-Chen has finished her studies
and will come back here this or next month. And she will work here in Experimen-
tal Biological Institute. I am sure that she has told you already.

Inclosed you will find my photograph and also that of my wife, which you
asked me to send you.

With best regards and fraternal greetings.
Li Pei Kan

P. S. Perhaps I’ 1l have the chance to see the carrying out of the Land Reform, the
distribution of land among the poor peasants. That’s the destruction of the

Feudalism in China. A great thing, of course.
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Dear Comrade,

I received from Comrade E. Relgis the leaflet announcing the publication of
his novel “Muted Voices” by you. I want to get a copy of it, but I cannot mail you
the money from here; 1’11 let some Chinese comrades in San Francisco send the
money on my behalf. So I write you and beg you send me a copy, as soon as it
comes out.

Last week I sent you a registered parcel containing the three bound books of
Kropotkin’ s works in Chinese translation (1, Conquest of Bread, trans. by me;
2, Mutual Aid, trans. by Tchou-Su; 3, Ethics, trans. by me. ) and two Spanish
albums published by me. I hope you will get it soon.

I know that you have edited and published some books and periodicals, which
were all beautifully printed. Of your publication I got only “Elisee and Elie Re-
clus” (Copy Number 63) and the first two numbers of “Open Vistas” ( Vol. 1
Nos. 1, 2.) I like them very much. That’s a masterpiece in editing and in print-
ing. I am willing to get all the other publications of yours. (In O.V. I read an an-

nouncement of Mrs. H. Ellis’s STORIES & ESSAYS, and in R. Rocker’s “EL

» Joseph Ishill (1888—1966) 000000000000 O0DOOODOOO Modern School Move-
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PENSAMIENTO LIBERAL EN LOS E. U. ” I read these lines: “J. Ishill dedico a
Tucker un numero especial de su FREE VISTAS (Vol. 11, 1927)”. But I have
never seen this periodical of yours. ) Is there any possibility for me to get all of
them? I am longing to find even a copy of your “Kropotkin Memorial”. I knew that
there exist only 75 copies of this book, but I think that perhaps you have been pre-
paring a new edition of it. Please tell me, is there any hope to find you preparing
such an edition. I am planning to edit and publish such a book in Chinese some
day.
I am translating R. Rocker’s THE SIX into Chinese and wish to have it pub-
lished next Autumn. [ shall send you a copy of it, when it comes out.
With best greetings and fraternal salutations.
Cordially yours
Li Pei Kan

[ by courtesy of Ishill Collection, Houghton Library, Harvard University ]
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Li Yao Tang
College de Chateau Thierry
(Aisne)
France

3rd March,1928
Dear Comrade,

I received your letter of 2 August last year. Owing to the lack of time, I only
sent you a card, and I am very sorry for it.

We are founding a “Freedom Press” in Shanghai and undertaking the task of
publishing the complete works of Kropotkin, and three volumes of which appeared
already. I have finished the translation of “Conquest of Bread” before coming to
France. And now | am translating the “Ethics”.

As to “Ethies” , I have a question about it to ask you. In an article on Kro-
potkin’s “Ethics” , the Japanese writer Morito wrote; “ When I met M. Nettlau,
the famous Anarchist scholar, I asked him in following word: ‘ From Kropotkin’ s

works written in English one may conclude that he is a socalled “born pacifist” and
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the violent revolution has nothing to do with him. Since you are an old friend of
Kropotkin, will you give me your judgement from the point of view of the personal
touches?’ To the question Nettlau answered probably as follows: (1) Kropotkin’s
English works, especially the “Russian Literature” and “Memoirs” were written
for the conservative American and general intellectuals, so he had to restrain from
threatening them by outspoken words. From these words, therefore, one cannot
recognize his personality and thoughts perfectly. (2) When Nettlau saw him in
London at the beginning of this century, he practised the shooting every week. One
day, caressing his revolver, he told Nettlau ‘ If the Russian Revolution burst out
some day, I will go back and throw myself into it at once’. ” (I translate from Jap-
anese. ) I don’t know whether you did answer him in such a way or not, but since
he (Morito) at the end of his article, comparing Ethics with Lenin’s “State and
Revolution” , attained the conclusion that Kropotkin’ s Ethics should be supple-
mented by “State and Revolution” (what a wonderful conclusion!), I cannot trust
his words.

About your second remark I remember someone wrote that when the Russian
Revolution of 1905 took place, Kropotkin was ready to go back Russia. He prac-
tised to shoot for several hours; Seeing he shot very well, he was pleased, and said
“This may be useful someday!”

As for your first remark, I do not agree with you, if it is really your own
words. Though I know Kropotkin less, yet I think that he never tried to say any-
thing except the outspoken words. He wrote books with different languages, yet all
his books, no matter in what language they were written, are bound together by a
common feeling: the love of mankind, and this feeling manifested itself more
strongly in his books of the latter part of his lifetime. In every writing of Kropotkin,
a pamphlet as ‘ An appeal to the young’, or a thick volume as *Ethics’, his
beautiful personality lighted as everlasting star everywhere. His writings are the
continual manifestation of his perfect personality. And his books written in English

such as Mutual aid, Fields, factories and workshops, and Memoirs may occupy the



central position in his whole works. Even of Ethics, which Lebedev called the
swan song, the first three chapters were written firstly in English. And his every
book, especially that of the latter part of his lifetime, strictly corresponded to his
life itself. Brandes was right when he wrote: “Both are peace loving natures, and
Kropotkin is the more peaceful of the two—although Tolsty always preaches peace
and condemns those who take right into their own hands and resort to force, while
Kropotkin justifies their action and was on friendly terms with them. ” Kropotkin is
a true pacifist. I venture to say even if holding the revolver, his heart was still full
of love, for he never showed the feeling of hatred to anyone, and he never illtreat-
ed anyone.

After the death of Kropotkin, B Lébédyeff wrote “ A disparu un grand coeur
inspir é par I” amour. ” And Borovoi crowned his “Mutual Aid” as *unpoéme infi-
ni de I” amour. ” It is true.

I want to cite here two facts to show his personality. In his “a Visit to Kropot-
kin”, A Japanese novelist wrote “Kropotkin entered, his figure was just the same
as one saw in his portrait . . . he was like a rock standing in the sea. What covered
his wide breast was the clothes of a common people. He shake hand with me. My
eyes were full of tears . .. When talking, I posed some questions about his * Mutu-
al Aid’. For better to answer my question, he let me into his study, where he
made me sit down, in a sofa and he sat by my side, then he began to explain it
carefully to me. 1 forgot that I was in England, also that 1 was a Japanese, and I
also did not know where this study was. It seemed to me that I was a little child sit-
ting by my old father’ s side to listen to his kind and parental words” ( translate
from Japanese). A young Russian wrote: “Kropotkin approached me with his love
of every man and his kind face. He spoke in a low tone, probably owing to his
sickness ... From this time, whenever and wherever, 1 thought of this man, I
considered him as a man, he is the most beautiful spirit of mankind; as a revolu-
tionist, he has the greatest conscience. Adding to all this, I reminded also his

painful life and his wandering propaganda, 1 worshipped him as a Saint of the



Ancient time!” (also translated from Japanese)

This man was just deserved to be the author of “Mutual aid” and **Memoirs”
and only he could write such books.

So I may conclude that even from his English books one can recognize his
personality and thoughts perfectly. For, as Figner said, “en lui I’ harmonie de
I’ écrivain et de I’ homme est compléte. Vraiement toute sa vie, dans les grandes
choses comme dans les petites, et pusque dans les moindres événements quotidi-
ens, est pure et s’ harmonise avec ses idées révolutionnaires et ses idéal social-
istes. ”

Thus concluded, *“Ethics” is the end that his life and thoughts have to
reached ; it is not only the continuation of his Mutual Aid, and the resume of all his
scientific, philosophical and sociological views, but also the conclusion of his life-
book itself.

This is my opinion, and I hope you to let me see whether I am right or not,
for you know Kropotkin a thousand time better than I.

I hope that you will write me several lines which I may publish in my transla-
tion of Ethics. For now Kropotkin’ s works are enthusiastically welcomed by the
Chinese Youths. As the Coquest of Bread, it may arouse a universal interest. So
it’ s better to write something to help our young generation to understand more pro-
foundly Kropotkin.

Awaiting your answer, I am very cordially yours

Li Pei Kan

P. S. Thank you once more for your kind letter.
P. S. If you want to receive the copies of Kropotkin’s complete works in Chinese,

I will send them to you.
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Li Pei Kan

8, Passage No. 1

Rue Ratard,

Shanghai, 12, China
Dear Comrade,

I am very glad to know that the free thinkers and the fighters for freedom all
over the world are joining to honour you on the occasion of your seventy-fifth birth-
day. As a Chinese writer and a follower of P. Kropotkin, I am proud of being one
of your contemporaries and comrades. I have learned so much from your writings,
and I am translating one of your works ( “The Six” ) into Chinese. I wish you good
health and to continue your great work for our cause, the cause of humanity . Liber-
ty, Equality and Fraternity.

With heartiest regards and fraternal greetings.

Yours

Li Pei Kan

+ Rudolf Rocker 0000 -000MO00O00O0G873—1958)0000000000000
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[—hAmNE+ZRAZ+/\H]
Li Pei Kan
8, Passage No. 1
Rue Ratard,
Shanghai, 12
Dear Comrade,

I just received your kind letter dated 11th December, and I thank you for it.
I am very glad that you still remember my name after so many years and so many
bloody events and sufferance which you have seen and lived through.

Yesterday I sent you a copy of the translation of your essay “Germinal”
(translated from French by comrade C. B. Lu’s brother and published in Chengtu
in the form of a pamphlet) together with a Spanish album ( Castelao’s drawings)
edited by me. Tomorrow I will send you by ordinary mail a registered parcel contai-
ning a copy of my translation of “The Truth about Spain” (edition, Chungking,
1937, not the same edition that I sent to Cuba) , a short novel of mine with English
translation, the first volume of my history of the Russian social movement, and an-
other copy of “Germinal”. And enclosed you will find my translation of your two
short essays ( “Hunger!” and “Ich liebe die Jugend” ).

Yes, I find that it is very difficult to translate your book “The Six” and render
the beautiful, musical and poetical prose into fluent Chinese. But I like this book
very much and I shall do my best. So I translate only one or two paragraphes each
day, after reading and rereading them. And I hope that my translation will be fin-
ished the next spring, and perhaps it will not be a failure. (I’ ve written more than
ten novels and have them all published here, and one of them has been translated
into English by a friend who, however, cannot find a publisher in U. S. A. tll
now. The manuscript has been sent to Simon and Shuster, Harpers, Johnday and
Doubleday, and was rejected by all of them. But the French translation of the same

novel will be published the next Autumn in Paris.



I shall be much obliged to you if you are kind enough to send me all your
works which I haven’t got, for I am planning to publish the Chinese translation of
your complete works if the situation does become much better afterwards. I also
read Spanish, Italian, French and Russian. So I’ ve bought from Cuba your “El
pemsamiento liberal en los E. U.”, from San Francisco your *Socialismo con-
structivo” ; from England “ A-Syndicalism”. A Chinese friend have mailed me the
first edition of your monumental work “Nationalism and Culture” which I have read
and unfortunately lost during my journey from Kweilin to Shanghai 1939. 1 also
kept in possesion your “ Hinter Stacheldraht und Gitter” , which you sent me to-
gether with the biography of J. Most; and the Spanish translation of the 1st volume
of your Memoirs which Comrade Alonso sent me from Habana. And I hope that you
can help me to get a copy of the review “La Campara” published in Buenos Aires,
containing also your articles.

I think that you can always write me to my present address.

With best greetings.

Yours cordially
Li Pei Kan
P. S. I also translated your Introduction to the Kropotkin’s funeral album, but I

cannot find a copy of the old publication which published it.

[[—hAm/NE]]

Dear Comrade,

Several months ago I have sent you a copy of my translation of your pamphlet
“The Truth About Spain” through “Solidaridad” of Cuba, I hope that you have got
it. And last month I mailed you the Chinese edition of Kropotkin’s “Conquest of
Bread” , in which I also translated your preface to the German edition. Last week I
received from Cuba your book *Juventud de un Rebelde” , which I find very inter-
esting.

I do not know whether you remember or not, but I have written you once when



I was in Paris and you were in Berlin, and I have got your reply, and also your
book on John Most from you, which is still on my bookshelf, and your letter is still
in my possesion.

I hope to hear from you soon, if you are not busy in your work.

Li Pei Kan

(—AmAE=A+ARH]
Li Pei Kan
8, Passage 1
Rue Ratard,
Shanghai, 12, China
Dear Comrade,

I hope that you have received my answer to your letter dated 11th Dec. 1948 ,
and also the booklets I sent you from here. In my last letter I told you that I am
translating your book “The Six” into Chinese. I have just finished the first three
chapters of that book and have “The First Road” published in the Literary Monthly
(the March Issue). Inclosed you will find a copy of my translation published. And
I am arranging to publish the whole book here in Autumn.

I am told that there was an edition of The Six in Yiddish language, which was

published by the Rocker Publication Committee. I hope that you can find a copy

for me, and also “75th Birthday ANNIVERSARY CELEBRATION of R. Rocker”

published by R. Rocker Jubilee Committee.

I am sure that you have sent me the other works of yours which you mentioned
in your last letter.

I hope to receive your news soon.

With best greeling and cordial salutions.

Yours fraternally

Li Pei Kan



[—AEOC£=-AMA]
Li Pei Kan
8, Passage No. 1
Kulu Road ( Rue Ratard),
Shanghai, 12, China
Dear Friend,

Thank you very much for your kind letter dated January 11th, which I re-
ceived three days ago. It’s a surprise for me. 1 have written you some letters and
also mailed you several books during the first part of the last year. But unfortunate-
ly I haven’t got a word from you. I thought that all that T have written and all that
I have sent never reached you. But I get your letter now, and I know that you have
got them and you have sent me letters and books, which I never got till now.

I have mailed you one more copy of “The Six” in Chinese translation through
a Chinese friend ( Old H. Kelly knows her) about one month ago. And then I
mailed you two more copies of my translation in a registered package, when I got
your long expected letter. I will send you more if you ask me to send them.

I am very well, and I am able to do my literary work as usual, though more
slowly and not without difficulties. Now I am translating Gorky’s Memoirs of Tol-
stoy. The first edition of “The Six” (only 1000 copies) has been sold out last
month and then appeared the second impression ( another 1000 copies). It is not a
socalled “up to date” or “& la mode” book. But some of my friends like it very
much.

I have got a copy of the American edition of your “Nationalism and Culture”
from a Chinese friend, and also I got “Syndicalism”. So I beg you to send me all
the other works of yours in any language. If possible, I will translate and publish
the complete works of yours some day. But I am afraid that | cannot do it now.
And [ hope that you can get for me the Spanish book you wrote about literature and

arts. (I remember that it was published by “Protesta” in Argentine. ) If the post



there does not take on any registered mail for China even now, I will send you the
address of my friend in Hongkong. You can mail the package of books to him, and
he will mail it to Shanghai from there.

Please write me soon when you get this letter of mine. I shall write you more
in detail the next time.

With best regards and cordial greetings.
Li Pei Kan

P. S.T have got a letter from friend Lu Chien-Bo, he is very well. Day before yes-
terday this city was bombed by the Kwomingtong fascist bombers, many peo-
ple died and mutilated (but I am safe and sound) , yet this city will carry on

it” s fight against the brutalities of the fascists.

[-hEOE=ZR=+/\H]
Li Pei Kan
8, Passage No. 1
( Rue Ratard) Kulu Road,
Shanghai, 12, China
Dear Friend
I hope that you have got my last letter (air mail). I do not know whether the
American post does take on any registered mail for China or not. But I give you the
address of my friend in Hongkong. If you cannot send the package of books for
Shanghai, you can send the registered package for Hongkong at least for the time
being. And I am much obliged to you if you can get for me some Yiddish books
and one copy of “Yiddish grammer”. (I also want to get one copy of the Yiddish
translation of “The Six”, if possible. )
With best wishes for 1950.

Sincerely

Li Pei Kan



Mr. Li Pei-Kan,

c¢/0 Lo Yun Hsi,

¢/o Danby & Hance,
711—712 Edinburg House

Hongkong

[—AEOENAZ+HA]
Li Pei Kan
8, Passage No. 1
Kulu Road ( Rue Ratard),
Shanghai, 12, China
Dear Friend,

Thank you very much for your letter, and also for your books which you sent
me last May. I am very glad to know that you have been quite recovered and are
able to write the last 300 pages of your Memoirs. From the first part of your book
which 1 read in the Spanish translation, I may judge that it is one of the best books
of this century. I haven’t got the second volume of it, and I don’t know whether
friend Santillan has sent it or not. If it is lost by the post, I hope that you can send
me another copy of it, and also the English translation of your book on American
thinkers, which, I heard, may appear in these days.

My friend Mrs. Dareen Kuan-Chen wrote me that she has met you in N. Y.
and talked with you, and she also sent you the book which I mailed to her from
here. She will be back China the next month and work here in the National Institu-
te of Experimental Biology.

I am expecting your biography of M. Nettlau. I have exchanged several letters
with him 23 years ago when I was in France. His letters are still in my possession.
No doubt he was a great historian of social thoughts and movement. Unfortunately
most of his works are not published yet. 1 know that once Santillan had translated

his great biography of M. B. and even published several chapters in “Protesta-



Supplement”. But that’ s all, and I heard no more of it since seventeen or eighteen
years.

When you write to Santillan, please tell him what I write you here and also
ask him whether he can send one copy of his translation of Nettlau’ s Documentos
Ineditos to me or not. I got it once, but I lost it during the Sino-Japanese war in
1932.

I hope that you are always in good health and do your valuable work continu-
ally.

With best regards and fraternal greetings.

Your friend
Li Pei Kan
The address of my friend in Hongkong:
Li Pei Kan,
¢/0 Mr. Lo Yun Hsi,
¢/0 Danby & Hance,
711—712 Edinburgh House,
Hongkong.
Please tell friend Santillan to send the books to the above address, if there is

no postal service between Argentine and New China.
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Li Yao Tang
College de Chateau-Thierry
(Aisne)
France
August 13/27
My dear, dear comrade,

Your letter reached me three days ago, that is to say, 25 hours before the
fixed execution. I can not find words to show how | was touched by your dear kind
letter. I said to myself; “Lo! He, who wrote this letter, will die on the electric
chair 25 hours after! He, who is innocent, will die for the ‘alleged’ crime which
he and his comrade never commit. You know all this and yet you see with your own
eyes that they are dying on the electric chairs! No, they are dying, not only for our

beautiful ideal, but also for you, the children born and unborn. ”
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Now I know that the date of your execution is prolonged to the 22nd of Au-
gust. Perhaps the blood-thirsting beasts dare not to burn you before the eyes of the
millions of people all over the world. Yet who can say that these beasts will under-
stand the socalled humanity and justice? They can do everything! They have killed
five best persons of the 19th century 40 years before, and yet they will kill two best
persons of 20th century 40 years after!

Dear comrade, this letter may come to your eyes or may not, but what does it
matter? Let me assure you that, living or dead, I am with you and our dear com-
rade Sacco. And I will tell my contemporaries uninterruptly that you are dying for
the children, born and unborn.

As for what you said in your letter, certainly I agree with you, and I thank
you once more for your dear kind letter.

You said that your old experience will complete and fortify me, yes, dear
comrade I assure you that I will never “be bent or split by black adversities”.

Tragedy, tragedy, always tragedy, we may die, we may be killed, burned, or
imprisoned, we, who fight for liberty, will never get liberty for ourselves, and yet
we may gain the last victory not for us, but for our children. What is death, what
are our sufferings, if one day our beautiful Anarchy comes, and brings out the hap-
piness for our children! You will never die!

My best regards to comrade Sacco.

Yours cordially

Li Pei Kan

P. S.1 have sent you the Japanese and Chinese magazines containing the protesta-
tions against your execution. And now I also received the Japanese magazine
containing the photographs of you two.

I left Paris and now I am in Chateau-Thierry. Your letter with the above

address will reach me.
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Li Pei Kan
8, Passage 1, Rue Ratard,
Shanghai, 12, China
Dear Comrades,

Thank you very much for your kind letter. I am very glad to know that F. S.
G. has reached the 25th year of its existence and its glorious work of spreading lib-
ertarian thought among the people.

I welcome the news that you are going to publish a booklet about “Libertarian
Philosophy”. 1 am sure that this publication will be a great success, for the world
has suffered and still suffers so much and groans under the yoke of totalitarianism
and capitalism. The people who survived the great world war need so much the
light of Libertarian Thought to enlighten them and help them to get rid of the yoke
and be a freeman. '

I am honoured by your inviting to partake in this Libertarian Open Forum. But
I am very sorry to tell you that I cannot send you the article you asked in the near

future, owing to the present situation in this country. This city has been under the
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threat of war since last November, and we live under the martial law, (though not
in the strict sense of this term) and the people here do not know what’ s awaiting
them: war or peace? The situation is so complicated that I cannot write anything
about it, at least for now.

With comradely greetings.

Fraternally yours

Li Pei Kan

(—AmAEZA+ARB]
Li Pei Kan
8, Passage 1, Rue Ratard
Shanghai 12, China
Dear Comrade ,

Thank you for your kind letter dated 2nd Feb. I am very glad that you will
send me a Yiddish grammar. I have been trying to get it in China since I returned
Shanghai, but I cannot find one. I hope that you can send me also the Yiddish
translation of R. Rocker’s book “The Six”. I know that there exists such an edi-
tion published by Rocker Publications Committee. I am translating this work from
English, and have finished one fourth of it already.

Since you insist to get an article for your booklet, I will try to write it for you
in English or in Chinese. But I am sure that I cannot write a good article, especial-
ly under these conditions. The Chinese affairs are so complicated and strange that
it” s very difficult to understand them even for us Chinese. The situation in China
is not the same as that in Europe or in America. Even among the Chinese anar-
chists there are many who call themselves anarchists but who defend the feudal
rights and do everything that Anarchism condemns. There are anarchist-bankers,
anarchist-capitalists, anarchist-government officials, anarchist-nationalists. They
brought and are still bringing disgrace upon our idea before the Chinese people.

That’ s the real reason of the “degradation” of our movement in China. I shall tell



more the next time.

With best regards and comradely greetings.

Li Pei Kan
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Cher camarade,

J’ ai bien recu ta Iettre et j’en remercie. Pardone-moi pour ma réponae
retardée, car je suis trés occupé dans ces jours. Nais je t’ai envoyé déja mes
é&ditions des peintures de Sim et de Castelao sur Ia révolution espagnole, il y a huit
jours.

Je ne recois pas encore les publications que tu m’ as envoyées de Paris. Je
suis heureux que tu les aie envoyées.

Je regois régulierement le journal japonais et aussi la proposition de organiser
un congres pour !’ Extréme-Orient. Mais je ne crois pas que le congres est possible
sous les conditions d’ aujourd’ hui en 1’ Asie. Premigrement, on ne peut pas artir
d’ ici pour l’étrangers sans permission de gouvernement et la correspondance
destinée au Japon doit passer 4 la censure ici et la-bas.

Malheureasement, je ne peux pas te donner des renseignements sur le mouve-
ment anarchiste en Chine, car, a dire vrai, il n’ existe pas un tel mouvement en
Chine. Ici, je suis tout seul, et je travaille et faire la propagande seulement com-

me un écrivain. Je fais la rédaction des “Oeuvres complétes illustrées de Kropot-
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kine en Chinois” dont les 4 volumes sont déja parus. Je suis aussi |’ éditeur de
cette oeuvres. Il y a un autre camarade qui a traduit les “Paroles” et qui est
traduisant “La science moderne” pour mol mais qui était un anarchiste-Kuoming-
tung. Lu Chien-Bo est aussi seul en Chengtu, mais avec son frére qui n’ est pas un
camarade , mais qui est un sympathisant et qui connait francais. Il est indéfatigable
a son travail. Nais malheureusement, il publie son journal “Pensée” comme le
supplément de Quotidien de Kuomingtung a Chengtu (le rédacteur du quotidien est
son ami personnel) , pour ¢a, on ne le lit pas beaucoup. En Fukien, seulement en
Fukien, il y a un mouvement libertaire. Il est pas grand, mais il est un mouvement
réel. Il existe une école fondée par nos camarades la-bas et on fonde une petite
maison d’ édideurs, qui a publiée une dizaine de brochures, dan les quelles on
trouve 1’ article sur 1’ anarchie de Nalatesta traduit par Lu et la premiere partie de
mon “Bakounine”.
Du reste, je vais i’ écrire une autre fois.

Avec mes meilleurs salutations je te serre fraternellement la main.

Li Pei Kan
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Estimataj kaj karaj gekongresanoj,

Pro mia malbona sanstato mi kun granda bedaiiro ne povas ¢eesti la longe
sopiritan Universalan Kongreson en Pekino. Mi povas nur skribe saluti vin kaj
esprimi mian varman gratulon al la kongreso. Kiel amanto de Esperanto mi elkore
deziras, ke nia kongreso multe antalienpusu nian Movadon mondskale per siaj
brilaj sukcesoj.

Sincere via

Bakin
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Li Yao Tang
College de Chateau-Thierry
(Aisne)
France
August 13/27
Dear Comrade,

Here is a letter for our comrade Vanzetti, yet I am not sure whether it will
reach him or not, since I know he and his comrade Sacco will be executed the
22nd of this month.

Comrades, will the Chicago tragedy repeat itself after 40 years? And will the
Massachusetts tragedy be thus finished, so tragically, so brutally?

Justice! Who can believe that the blood-thirsting beasts even understand the
justice?

Electric chair, or imprisonment for life! Men of America, children of Wash-
ington, of Thomas Paine! You have killed five best persons of 19th century 40

years before, and will you burn these two best persons of 20th century?

» Sacco-Vanzetti Defense Committee ] J 000000000 MOODOOOQOO



Dear comrades, thank you all, for the long and mighty struggles of the last
seven years for justice, for the freedom of our two best comrades.

What shall we do, if the execution comes on the fixed day? If we fail to save
these two innocents, then what shall we do when, after a few years, some other in-
nocents will be executed by these same “butchers” ?

Fight, fight till the last victory. I am with you!

Yours cordially
Li Pei Kan
(Li Yao Tang)
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